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La Sociedad Econdmica de Santiago honrada por -los
gallegos de Buenos Aires con el encargo de colocar sobre
el mausoleo de la inmortal Rosalia Castro de Murguia la
magnifica Corona de bronce enviada por aquéllos con tal
objeto, comisioné 4 sus socios el M. I. Sr. D. José M.* Portal,
Canénigo Lectoral-de la Basilica compostelana, D. Cons-
tante Amor, Parroco de Santa Maria Salomé, D. Alfredo
Branas y D. Salvador Cabeza, Catedraticos de la Universi-
dad, para que realizasen todo lo necesario 4 fin de dar cum-
plimiento al encargo recibido por la Econémica.

La Comision, en virtud de las amplisimas facultades que
se la habian concedido, acordé que el dia en que se colocase
la Corona tuviese lugar en la iglesia de Santo Domingo,
donde descansan los restos mortales de la gran poetisa, un
Acto fiinebre por su alma; y que se celebrase una Velada
para honrar la memoria de Rosalia Castro, solicitindose
para ambas solemnidades el concurso de las sociedades de
Compostela.

Con gran entusiasmo respondieron & la invitacion de la
Econémica, el Ateneo Ledn XIII, Casino de Caballeros,
Recreo Artistico é Industrial, Cémara de Comercio, Civculo
Mercantil y Little Club, coadyuvando todas, con la Sociedad
Econdmica, 4 los gastos que se originaron. A continuacion
se resefian las solemnidades mencionadas, que tuvieron lu-
gar los dias 29 y 30 de Mayo de 1899; no habiéndose celebra-
do antes por juzgar la Comisién, que las dolorosas circumns-
tancias en que se encontraba el pais, no permitian se diese
4 aquellas el explendor que debian revestir, y que, en efecto,
revistieron. También se publican los trabajos leidos y dis-
cursos pronunciados en la Velada.




ENHONOR- DE ROSALIA CASTRO

El carifioso recuerdo que la Colonia gallega establecida en 1a
Republica Argentina dedicé 4 Rosalia Castro, la sin par cantora
de este incomparable pedazo del suelo espanol, cuya intima y dul-
ce melancolia supo interpretar con expresion tan sentida en las
Follas Novas y en los Cantares, al enviar para ser colocada en el
mausoleo en que se guardan sus cenizas una magnifica Corona de
bronce, ha dado motivo 4 dos solemnidades que figuraran de se-
guro en lugar muy sefialado en las piginas de la historia de esta
vieja ciudad de Compostela. :

Abriendo un paréntesis 4 las tristezas que hoy embargan 4
todos los espanoles ante las desventuras de la patria que tenia re-
“servados para el final del presente siglo tan hondos desastres, el
noble pueblo santiagués secunds 1a generosa iniciativa de sus
hermanos, pensando acaso que entre las mds grandes compla-
cencias con que puede consolarse el espiritu publico, figura en
primer término el recuerdo de sus hijos esclarecidos, cuyo ensal-
zamiento y honor redunda en el de los que aspiran 4 perpetuar
los timbres por aquellos alcanzados.

Fué la primera de aquellas dos solemnidades la Misa de re-
quiem que se celebré en la iglesia de Santo Domingo ¥y 4 la que
asistio lucida representacion de todas las clases sociales, mani-
festando asi el general sentimiento. Y la segunda, una grandiosa
velada que preparé y dispuso el Afenco Ledn X111 que vié con-
gregada en los amplios salones del Palacio de Amarante, don-
de aquella sociedad tiene su domicilio, una concurrencia nume-
rosisima en la que se contaban distinguidos miembros del clero,
la Universidad, la banca ¥ sobre todo, una gallarda ¥ cumplida
muestra de las hermosisimas mujeres de esta tierra.

Poesia, musica y elocuencia constituyeron el homenaje tribu-
tado 4 la inspirada Rosalia, astro de primera magnitud en los vas-
tos horizontes del arte espanol, como la llamé con fiase justa Cas-
telar. Presidi6 tan hermosa fiesta el retrato, admirablemente tra-
zado por el renombrado pintor D. Jos¢ Fenollera, de'la poetisa
Cuya memoria se celebraba. Descritos en 1a resena publicada en
los periodicos los nimeros de 1a velada, de la que todos cuantos
4 ella asistieron conservaran siempre muy grato recuerdo. sélo
hemos de consignar aqui la_mencion especial que merecen los
Sres. Sudrez Salgado, Branas v Cabeza que, con arrebatadora
elocuencia y empleando la lengua dulcisima en que Alfonso el
Sabio canto las alabanzas de 1a Madre de Dios y refiri6 sus mi-
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: lagros, lograron cautivar al auditorio en tan alto grado, que los
aplausos mas estruendosos interrumpian 4 cada paso sus brillan-
tes improvisaciones, en las cuales palpitaba el mds intenso amor
4 la patria y el fervoroso rendimiento de admiracion y afecto &
la insigne cantora de las glorias y grandezas de Galicia.

Eloy Sefian, :

CATEDRATICO DE LITERATURA,

. - EL ACTO FUNEBRE

o

Ayer, como hemos anunciado ya, se ha celebrado en la igle--
sia de Santo Domingo el acto fiinebre por el eterno descanso de Ia i
insigne poetisa gallega Rosalia Castro de Murguia. Desde las pri-

— meras horas de la mafana las campanas doblaron 4 muerto, y en
el templo se congregaron muchisimas personas que oraron al pié
de la tumba de Rosalia. Hemos visto también algunos. foraste-
ros contemplando el magnifico mausoleo de marmol blanco y ne-
gro, obra del artista compostelano Sr. Landeira.

A las once y media di6é comienzo la Misa de requien.

El baldaquino del altar mayor se hallaba cubierto de negros
panos y s6lo se veia en aquél un crucifijo de gran tamano, obra
hermosa de arte, y seis grandes cirios. Delante del mausoleo ar-
dian seis blandones amarillos.

Mucho antes de comenzar el finebre acto ocuparon todos los
bancos y asientos colocados con profusion en toda la iglesia, lo
mis selecto de nuestra sociedad. Hermosas damas de lo mas dis-
tinguido de Compostela, escolares, artesanos y mujeres del pue-
blo se extendian por la nave central y laterales en el mas profun-
do silencio y recogimiento.

Presidian las comisiones el.Ilmo. Sr. D. Ramiro Rueda, Di-
rector de la Sociedad Econémica, que tenia 4 su izquierda y de-
recha, al Sr. D. Francisco Sudrez Salgado, representante de los
gallegos de Buenos Aires, al Sr. Comandante militar D. Ramén
Velasco, Alealde del Exemo. Ayuntamiento, Director del Insti-
tuto, y Director de Veterinaria. El Sr. Director de la Escuela
Normal se hallaba en los bancos laterales al frente del Claustro
de su establecimiento.

Representando 4 la Caja de Ahorros se hallaba el Senador
del Reino, Excmo. Sr. D. Salvador Parga. La Comisién organi-
zadora campuesta del M. L. Sr. D. José Maria Portal, D. Alfredq
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Branas y D. Salvador Cabeza Ledn, se sentaban en el banco de
la derecha. Seguian las numerosas comisiones del Circulo Mer-
cantil con su presidente D. Ventura V. illar; del Recreo Artistico
con el suyo D. Juan Harguindey; del Little Club presidido por
.D. Pedro Cay6n; del Casino, del Circulo Catdlico Obrero y de la
Sociedad de Patronos. El Secretario de la Sociedad Econdmica
se sentaba en los bancos de la derecha con humerosa representa-
ci6én de tan importante Centro. La Cdmara Oficial de Comercio
estaba representada por su digno presidente D. Lucas de la Ri-
va. Seguian después comisiones de la Escuela de Artes y Oficios,
del Instituto, de la Universidad Literaria que representaban los
Sres. Novoa, Niacher y Rivas, (aunque se notaba la ausencia del
Excmo. Sr. Rector, amigo y médico de la inolvidable poetisa), de
la Escuela Normal y ademds del Centro de Telégrafos, del Hos-
pital Real y de multitud de sociedades benéficas.

En el banco de la izquierda se veia una brillantisima re-
presentacion del Ejército. Muchos jefes y oficiales ocupaban un
solo banco central, dando gran realce 4 aquella imponente y her-
mosisima manifestacion de duelo, de respeto y de admiracién 4
la gran Rosalia Castro, emblema y simbolo de la patria gallega.

Nada faltaba en aquel acto solemne y magnifico. Nuestro co-
razon latia con entusiasmo al considerar que atun queda un poco
de fe, un resto de patriotismo en el alma de muchos excelentes

. gallegos y sobre todo de los buenos compostelanos.

Cant6 la Misa el ilustrado profesor de Derecho Canénico de
nuestra Universidad, Dr. D: Vicente Lépez Vigo, estando de
Evangelio el sacerdote lucense y Beneficiado de la Catedral, don
Francisco Castro, y de Epistola el Vicecura de San Juan, D. Fé-
lix Ben Tomé. 2

La orquesta y voces de capilla fueron organizadas vy dirigi-
das por el maestro D. José Curros. Toda la Misa, pero en especial
el Miserere y el Dies ivae, han sido ejecutados con una habilidad
¥ una maestria extraordinarias.

Terminada la Misa de requiem, el clero, la premdencm las
corporaciones y el elemento militar, se trasladaron procesional-
mente 4 la capilla donde se halla el mausoleo de Rosalia Castro.

El golpe de vista era magnifico. La concurrencia se arremo-
lin6, invadiendo por completo el no muy amplio recinto. El resto
tuvo que quedar en la nave lateral contigua. Comenzé la cere-
monia: la hermosa Corona de bronce, admirada por todos, fué
colocada en lo alto del mausoleo y en el centro de la artistica y
primorosd cornisa en la que el cincel hizo maravillas. En aquel
momento, parecia que un coro de dngeles se dejaba oir en las al-
turas, y que el espiritu de los gallegos argentinos revoloteaba en
torno de la urna cineraria. Se cant6 el responso 4 toda orquesta
¥ 4 la una menos cuarto terminé tan espléndida solemnidad que
dejard grata memoria en Compostela,

La segunda parte de esta fiesta del patriotismo tendrd lugar
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esta noche en el Ateneo. Ya conocen nuestros lectores el progra-
ma de la sesién magna que se prepara.

Los gallegos de la Republica Argentina pueden estar or-
gullosos de su obra y satisfechos del entusiasmo que aqui ha
despertado. 8

Los corresponsales de algunas revistas ilustradas de Madrid
v Barcelona han fotografiado el templo, el mausoleo, la Corona,
los individuos de la Comisién’y otros detalles.

(Bl Pensamiento de Galicia),

Ha sido colosal y como no se recuerda otra en el espacioso
Ateneo del Palacio de Amarante. IL.a velada de anoche fué, como
dice un colega local, de las que forman época en la historia de
una Sociedad. Era dia de gala;era la fiesta de la pequenia patria;
era la manifestacion solemne del pueblo gallego 4 la que fué su
simbolo, 4 la que fué su idolo, 4 la inolvidable Rosalia Castro de
Murguia.

El Ateneo se habia convertido en un jardin. La soberbia esca-
linata se hallaba envuelta en roble, laurel y yedras salpjcadas de
rosas, claveles, rododendros y otras hermosas flores. Desde el
primer descanso se habfan colocado aranas de cristal y candela-
bros que alumbraban con vivos reflejos todo aquel ancho recinto.
El salén de sesiones estaba profusamente iluminado.

En el testero-de enfrente i la mesa presidencial, se habia co-
locado el retrato de Rosalia Castro, cefiido de corona de laurel,
obra del ilustre maestro D. José Maria Fenollera, director.de las
Escuelas de la Sociedad Econémica. Es el retrato ademds de una
obra de arte, de un perfecto parecido. El Sr. Fenollera ha sido
ohjeto de grandes y merecidos elogios. Todos los amigos le feli-
citaban calurosamente.

El marco con la efigie de la gran poetisa estaba rodeado de
los pabellones espaiiol y gallego, recogidos con mucho gusto ar-
tistico. Un colega dijo. que la bandera gallega era la argentina.
Debemos rectificar este concepto.

La mesa estaba ocupada por el Sr. Sudrez Salgado, que pre-
sidia la sesion, y por los Sres. Silvin, Rodriguez Seoane, Lopez
Vigo, Director del Instituto, representaciones de la Universidad,
Cimara de Comercio, Circulo Mercantil,» Recreo, Little Club y.
otras sociedades,

UNIVERSIDADE
DE SAN [1ALO
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Mis de doscientas sefioras v sefioritas ocupaban los escafios
rojos. LLos hombres llenaban los salones contiguos y hasta los co-
rredores. La concurrencia era imponente: el calor sofocante. To-
das las miradas se dirigian hacia el retrato de la gran gallega,
elogiando todos su poderosa inspiracion. Ayer se decia en voz
alta que la restauracion regional se imponia. Se habld siempre
en gallego; la musica fué toda ella gallega y hasta el presidente
anunciaba los nimeros del programa en la deliciosa lengua de
Galicia; lengua, si, y no déalecto como le llaman atin ciértos pe-
riodistas ignorantes,

; Todos los artistas estuvieron 4 gran altura. Parecia que les
inspiraba el estro de Rosalia. Comenz6 el Sr. Garcia Jimenez por
una fantasia gallega, que fué aplaudidisima. Su labor delicada,
su fdcil ejecucién, merecieron undnimes alabanzas. ;

¢Qué hemos de decir del modo de leer de Lépez Mosquera?
Que supo imprimir al cantar Adids rtos, Adids fontes, toda la
ternura que le imprimid la autora inmortal.

Rafael Garcia de la Riva canta mds que como dilettanti, co-
mo verdadero artista. Siempre estd admirable, pero ayer hasta
se le aplaudié por las manos blancas que nunca ofenden ¥ pocas
veces aplauden.

El Sr. Lopez Elizagaray se acredité de prosista gallego: su
trabajo N’ a morte de Rosalia es una fantasia inspiradisima; es un
cuadro lleno de luz y que tiene la frescura de nuestros valles yvel
perfume de nuestras montanas. El Sr. Elizagaray, que es de los
s0cios mas activos y entusiastas del Ateneo, siente un verdadero
delirio por la autora de Follas Novas. Al terminar su trabajo, el
aplauso fué cerrado y fuerte, como cuando las cosas valen v gus-
tan de veras.

1Y cémo canté el Sr. Méndez Brandén! Ayer se propuso ser
un maestrazoy lo ha logrado. El artista premiado por todos los
publicos de Espana, obtuvo anoche en el Afeneo un triunfo com-
pleto. Su voz es flexible, llena de graduadas y dulces cadencias.
Como es gallego, el Sr. Méndez Brandon interpreté con una in-
teligencia de cantante de primera, las composiciones regionales
del programa. Pudo oir en su vida muchos aplausos, pero ningu-
no tan colosal como el de anoche.

¢Y Curros? ¢Y Lens? Adrede los nombramos juntos perque
ambos son la vida artistica del Ateneo. I.os dos compositores, los
dos artistas de indisputable mérito, cosechan los aplausos por to-

- neladas. Enrique Lens recibio anoche la senalada honra de que

sus composiciones se repitiesen entre bravos ¥y aclamaciones. El

maestro puede estar satisfecho de su victoria. Al tocar el piano
¥y al presentar sus idilios musicales, todos se hacian lenguas .del
talento y de la ejecucion inverosimil del primer ejecutante galle-
gode las fantasias de Listz.

Por otro lado, Pepe Curros supo conmover al ptblico y arre-
batarle, primero con el Carnaval de Galicia, sublime parodia del
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de Venecia, y después con un precioso concierto y con la feliz
imitacion de la gaita. :

Muras, el cantante favorito de las veladas del Afeneo, ha de-
jado ofr la deliciosa cantinela Vigoas. Tiene el Sr. Muras una
voz extensisima y sonora que muchos bajos de pera italiana qui-
sieran para si. Ha estado como nunca y' le felicitamos cordial-
mente.

Y para hacer capitulo aparte, por ser un triunfo de otro gé-
nero, hemos reservado el hablar al final de la Srta. Pilar Touza.
Su tributo 4 Rosalia no lo olvidard jamds el Afeneo. La senorita
de Touza cantd primero Salayos y despues el duo gQuéresme?
como lo podia cantar una artista avezada 4 las dificultades del
bel canto. Su voz es suavisima, muy bien timbrada y lo suficiente
llena en los registros agudos. La senorita Touza recibié grandes
aplausos. El Afeneo la obsequié con un hermosisimo bouquet de

flores naturales. De ¢l pendian dos cintas, azul y blanca como la.

‘bandera gallega, con una inscripcion que decia: A Pilar Touza,
el Atenco Leon XI1l.—Velada d Rosalia, 30 de Mayo de 1899.
Felicitamos & tan distinguida sefiorita por la merecida ovacion
que ha recibido.

Y llegamos al poeta de la noche, al Sr. D. Juan Garcia San
Millin, que declamd, como pudiera hacerlo cualquier gran actor,
una poesia sentidisima dedicada 4 Rosalia Castro. El Sr. San Mi-
1lan es un poeta de cuerpo entero, que de repente; cuando nadie
lo esperaba, aparecié para colocarse en primera linea. Sus ver-
so0s son de la factura de Curros Enriquez y en ternura nada tiene
que envidiarle 4 Barcia Caballero. Al Ateneo se debe el descu-
brimiento de este inspirado poeta. Galicia tiene un cantor mas de
sus glorias y de sus desgracias.

Por tltimo, el soneto gallego y el trabajo en prosa del exce-
lentisimo Sr. D. Luis Rodriguez Seoane, han sido objeto de aplau-
sos nutridisimos. El Sr. Rodriguez Seoane es el poeta de nuestra
epoca mas brillante, el amigo de Rosalia, el colega de los dioses
mavores de nuestro renacimiento literario. Asi es que sus traba-
jos siempre interesan y producen verdadero entusiasmo.

Y vamos 4 lo extraordinario, d lo #ztevo, 4 lo verdaderamen-
te magnifico de la noche, i los fres discursos en gallego, pronun-
ciados por los oradores de la fama del Sr. Cabeza Ledn, Branas y
Sudrez Salgado. Habfa gran espectacion por oir hablar en galle-
go v en los oyentes se produjo el mds profundo silencio.

Comenzo el Sr. Cabeza Leon: desde luego cautivo su frase
limpia, sus periodos redondeados, su estilo vigoroso. Canté 4 Ga-
licia con la valentia de un apdéstol. Hizo un llamamiento a la ju-
ventud gallega y terminé ensalzando los méritos de la gran poe-
tisa, E1 Sr. Cabeza fué interrumpido varias veces con atronado-
res aplausos. -Este primer ensayo, causo gran regocijo en todos.
Las alabanzas y los plicemes eran incesantes para el Sr. Ca-
beza Leén. ;
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Y siguié Alfredo Branas, que dejdndose llevar de su ardien-
te imaginacion y de su palabra fluida y abundante arrastré 4 los
oyentes y les obligé 4 cantar con €l la libertad de Galicia, vd
maldecir 4 los tiranos y 4 pedir la reivindicacion de nuestra pe-
quena patria. El Sr. Branas retraté 4 Rosalia; recordé sus can-
tares yla propuso como el simbolo de Galicia y la mds grande
encarnacion de nuestra raza. El piblico atronaba el salén con sus
aplausos. El Sr. Branas agradecia 4 sus amigos y 4 la distingui-
da concurrencia aquella manifestacion patridtica que hacia aso-
mar las ligrimas 4 los ojos. ‘

Levantése Sudres Salgado: era el clow de 1a fiesta, Un aplau-
50 estruendoso resoné en el salén, en la antesala v hasta en la
calle. No es posible seguir al eminente orador gallego; no es po-
sible ni dar idea de su discurso notabilisimo. Baste decir que ha-
bl6 en la lengua enxebre del pais. Sus frases eran graficas; sus
apostrofes espléndidos. Records los anos de su juventud; su emi-
gracion 4 América; pint6 con vivos colores el patriotismo de los
gallegos argentinos, y su voz parecia d veces una maldicion, 4
veces un lamento y 4 veces una plegaria. Es indudablemente el
Sr. Salgado un orador de altos vuelos. El piblico le aclamé. En
algunos periodos las seforas se emocionaban. Su despedida 4
Rosalia fué magna.

Como los discursos se publicardn pronto, no hacemos mds
comentarios. La velada terminé 4 las once y hoy todavia no ce-
saban los elogios al Alenco, que organizé en honor de la gran
Rosalia Castro una fiesta tan sublime.

(EL Pensamiento de Galicia),
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Na morte

Eroleaban os arbres nas campias ¢ nos cémaros arrecendian
as cheirosas violetas. Inda do sol, nos soutos sombrisos, as rayo-
las, penetrando antre a follax, non daban quentura 6s grilos no-
vos que as-Aas rastrexando, apenas lles deixaba facer aquel cri
¢cri tan maiencoénico das quentes tardes do bran. Inda as avelainas
non eran sinon larvas prefadas, dos cores varios que hermosean
suas 4as 0s refleixos do lumear alegre dos rayos do sol, reverbe-
rantes no cor dos prados verderosos de Galicia. Inda dos ocultos
nifios dos paxaros, se deixaba ouvir o chio candoroso dos melros,
das calandrias, lavandeiras e dos petos novos, xilgaros e paspa-
1lds rebuldexantes co a chegada dos pdis que nos peteiros lles tra-

de Rosalia

e
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guen de larvas e mifocas o alimento cobizado. Inda levaban as
fontifias a auga turbia, da cor das revoltas louqueironas da inver-
nada, que non deixa ver as areas pequenifias do leito dos regatos
que furan antre o herbal. Inda os ventos n’ amainaran, e tragufan
nas suas voxantes das branquinios farrapos da neve que asentou
co a friax nas altas crechas das montafias.

Cr1, moy cri fora aquel inverno; € traballo a pirmaveira
touvo pra tornar co a sud placidez, armonica e poética esta terra
dos sombrisos pifieiraes, dos castanares cheirosos, das robredas
solitarias, dos vals pobrados de aldeas que as espallan mon-
ticulos cubertos de moureiras, madreselvas € de vagullas silves-
tres de San Xodn. Inda nas lareiras se queimaba o toxo e cepas
de carballo pol-as noites e contaban os labregos o redor do lume
contos que adeprenderan dos abés, € co ferver do que hay no
pote que colga da gramalleira dormen 0s picaros sin menester
de arrolos. Inda, inda ninguén lle dixera, vaite con Dios, 0 in-
verno, e iban correndo os pirmeiros dias do Abril de aquel ano
que pra moitos pasou sin deixar rastro, non sendo pra 0s bos
fillos de Galicia que o levan cravado no corazon con cravos da
dor, da dor méis fera. Foi no ano de 1885.

O Abril na nosa terra fora vario, deixando unhos dias o nubo-
so cortinax do inverno, pra envolverse no encaixe azul d’un ceo
transparente com’ o da pirmayeira; o orballo das manans 4 modo
de brétema mainifio 4s veces caia, n’ amentres a quentura do sol
non O espallaba, e o relente das tardes cedo escomenzaba 4 re-
freixar nas verdes follas dos arbres, pra tornalas en mixicos es-
pellos, donde a lua pol-as noites pousa suas rayolas plateadas que
refreixan sua imagen na floresta.

Non sei por qué, non habian de ter entén aqueles dias os fei-
tizos d’ un ourizonte azul e despexado, d’un sol esplendoroso
gue avivase o rompemento dos capullos, pra facer risonas e sal-
picantes de alegria aquelas veigas por onde centilean, mainifias
e sin rizos, as augas do Sar e do Sarela....... Non sei por qué non
habian de ter entén aquelas noites seu manto salpicado de aque-
les luceirifios, por onde os anxos derraman sobre a terra os lu-
miares que a fantesia firen dos poetas....... Non sei por qué,
aquela lua outras veces tan alta e feiticeira pouquinio 4 pouco
axixaba, aquelas noites, pol-as crechas dos outeiros cudsique
temerosa de pasar sobre Iria Flavia, de alumear as torres das
eirexas, de branquear as ldpidas dos simiterios, cudsique teme-
rosa de ferir nos ollos do moucho que voxegando de campana-
rio en campanario n' aquelas noites, chiaba con chios que fixeron
arrepiar as guedellas @ algtns que trasnoitaban.

Agqueles cipreses, aqueles olivos, aquelas douradas mimosi-
fias, aqueles arbustos de bermellas froles que tenen por sinal
seren de Iria ¢qué tiveron? :friunos a invernada?.......

Aquelas carballeiras e pinares, aquelas selvas, outras veces
dos cantares cheas das calandrias e finos ruisenols censordece-
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ron? Aqueles regatos, mainifios outras Veces, que van antre os
mimbreiros, enturbiades, non bicando docemente as largas her-
bas que remollan, sinon entrampallindoas na corrente e {rin-
doas contra os cantos do seu fondo dqué lles dou?.......

Aquelas voadoras golondrinas que pousaban preto is tellas
de tanto caserio, aquelas chiadoras, que enredan O escondite
n'as manans das pirmaveiras épor qué anidan caladinas e non
san & saudar o dia?.........

Ceo nuboso, brétema miuda, ventos que dos mares tragués
lembranzas tristes, n’ enlutés miis o val fermoso donde choran
as froles, os arbres, os caminos, donde ouvean os cans dando
alaridos a morte que véntean. Campanas, as gue layades con
sons cheos de tristura facendo chorar en toda Iria os corazéns
¢POr qué concertades en armonias ligubres co a tristura que
hay nas augas das fontifias, nos lagos cristalinos, nos rios quei-
XUmosos que regan o lugar?......,

iOu Iria enloitada pol-os mesmos feitizos de que adornada
estds! :qué lembras, que se afrixen nos campos as frolinas, dei-
tindose nos tallos como bicando o chan? {qué lembras, que nas
Veigas non cantan as mocifias 6 albrexar do dia, e tan s6 unhas
€0 as outras falan, moy baixino, cheas d’ un sentimento como si
morrera alguén? jOu Iria enloitada pol-0s mesmos feitizos de que
adornada estds! Sin pios dos paxaros, sin voxos de anduriias e
hastra sin abellas que van bicar n’ as frols, sin nada que semexe
no aire que haxa vida. iOu Iria! :perderon teus pineiros
aqueles mdxicos rumores? dperderon seus aromas? aquel cim-
brear airoso bicindose uns £0s outros perdérono tamén? Non
tenen xa os pombifios arrulos para as pombas nin lles rebulen
diante das trapas do pomar, nin cantan na comarca os parleiros

galos pol-as noites, nin rebuldexa o gando. {Ou Irial iqué terds?
iOu Iria, que enloitada te sentas, cubrindo con gasas da dor a tua
hermosura, reclinada nas faldas das montafias, que tenen hirtos
os tallos de seus arbres, secas as ponlas, sin follas, sin verdor)
dqué tristuras venteas? ;qué te afrixe; 1Ay! Mesmo como os fillos
que rebulen chorosos 6 pé do leito de sua nai agonizante, de va-
goas cheos, e fartos da dor, sin mais espranza gue aspirar ansio-
$0s 0 tltimo alento que mane do seu esprito, ansi refreixan teu
estado, vagoas o orballo das manans e o relente da tarde; sen-
timentos enloitados os nubons de fondo escuro, os solitarios
soutos, as mortas espranzas, os largueiros chordns, as tristes
violetas, as frols inda non chegadas, as veigas sin aromas, e todo
rodeado d’ un vagoroso penar

Jeasassserersnnasisoninse
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E conto, que algunhas noites de aquela pirmaveira por cima
dos penedos por onde a lua de sair tifla costume, erguiase en-
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volto en gasas e con tocas largas un ser exirano, lixeir{simo,
que nos aires rebulia hastra pousar as veces en unha casina bai-
xa que hay no centro do val de Iria, rodeada de emparrados €
moitas trepadoras con polinas, en unha casa que chamaron entén
por ben chamala 6 nido do ruisenol, Y aquel espeutro’ vaporoso
din gue se asentaba no tellado, ¢ as vecesno bocon da chimenea,
e cando a noite era escurd, moi escura, asi como unha sombra
fosforescente se testacaba no medio da negrura, e tan s6o se dei-
xaba ver das tocas fora unha largueira man, tan s6o de 0s0, em-
puiando d' o mango unha gadana. E din que as veces 0 vendabal
batia nos cordeles que prenden das campanas, € facianas sonar
con sons lixeiros, apenas perceptibles, que 0s'ventos levaban 4
toda a redonda d’a parroquia; € 08 mouchos chiaban, € 0s cans
oubeaban, e a sombra d’a morte s¢ erguia do tellado perdén-
dose antre os toxos do toxal e traspondo 0s pifeiraes antes de
vir o dia.

Virana os capullos das tristes pasionarias e co medo non na-
ceran: virana as tristes violetas ¢ perderon seus aromas; vira-
na os regatos que eran cristalinos e enturbiaron; virana as frols
de todol-os pomares € caeron, € a alegria das pradeiras, € 0S €n-
cantos das sémbrisas arboredas, e 0S poéticos queixumes dos pi-
fieiros, e o doce rebulir de agarimosas brisas, e todol-os que a vi-
ron torndronse en tristura lutuosa, € medrosos decian tan sdo ver-
tendo vdgoas: Vay d morrer, vay d morrer Rosalta. E agoiraron
sua morte aqueles todos compafieiros das suas soedades de quen
¢la cantou nos seus Cantares; e agoiraron sua morte aqueles tes-
tigos que imitou inmortal en Follas Novas. Agoiros maldicentes
gue ifioraban que 0s auros que no mundo tefien destino, o volver
pras rexions da eternidade deixan rastro da groria que € 4 ale-
gria. Agonizante Rosalia non morreu €n medio da tristura que 0
paraxe onde nacera dera aquela pirmaveira tan malencdnica co-
mo precursora da sua morte. .

Todol-o sabian e antes de morrer o ruisenol chordrono. O fin
aquel esprito de desprenderse habia d’ aquel seu corpo enfermo.
E para que Galicia o vise despellante camiiiar & ceo, pasou 4 pirs
maveira co as suas noites de luar, cheifas de lumiares celestias
les, co a placidez docisima dos ventos perfumados, cos aroma-
dos rosales, co’ as suas manans poéticas armonizadas cos canto-
dos paxaros, co’ aquel erguerse solemnisimo do sol lucindo sua
dourada cabelleira espallada pol-as veigas € camplasasis s .

; e T e (FRT  RY vl T e A Ry i,
B ' E unha noite; cando a lua frindo co as suas rayolas nos rios ¢

j regatos, prateaba nas orelas os pulpitos desde donde as rds perdi-
) cadoras arengan as misteirosas sombras dos ramallos que se dei-
i tan nas augas cristalinas, 4 aquela hora dos mdxicos concertos
con que arrola o ruisenol 0s sonos da femia que acurrucadadorme
i no seunido empoleirado, cando tan s6 se oia na comarca o marmu-

1lo das augas das fontifias, ¢ antre o0s pifieiros o chasquido que al-
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gunha pina fai 6 caer antre a frumaxe, quedos os galos, dormidos
os rabelos, interrumpindo a soledad da aldea, tres bataladas das
campds da eirexa sinal fixeron de agonia, e os cans oubearon, e
os mouchos chiaron, e unha escura nube puxose diante da lua
prateada, e un rumor extrano sintiuse en todo o valde Iria, e alta,
moy alta, mesmo pousando 0s pés nun circo de luceiros a Virxe
Santisima do Carmen (1) viuse chamando 4 festexar a sua festa
aquela alma que desprendida xa da terreal miseria, enchida de
blancura perdeuse nas alturas donde din que os anxos festexaron
da inmortal Rosalia sua chegada. ‘

Luis L. Elizagaray.
Santiago, Mayo de 1899.

e SR A et

A Rosalia Castro.
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ECOS DE "FOLLAS NOVAS"

«Soidas me consomen,
Vigoas m’ alimentan,
Sombras m’ acompafian,
Cémem’ & tristeza.
iQuén pode con tantn
Fartura de pensas!ts

(D' «AS TORRES D' OESTE.»)

As mifas mans chegaron’ 0s teus versos
E dende qu’ os lein,
Amurruxado o esprito ¢’ a tristeza,
Acordome de ti.

Cand’ o bermello sol, rachand’ as sombras,
Fai 4 noite fuxir,
I’Erguens’ as froles y-os paxaros pian,
Acordome de ti.

Cando, 6 morrer 4 tarde, 0.s0l s' acocha
N’ o leito de zafir,
V-6 mundo cobre a noite caladina,
Acérdome de ti.
Si 6 despertar, ¢’ a gaita feiticeira
Y-0 alegre tamburil,
Sinto repinicar leda alborada,
Acoérdome de ti.

(1) Rosalia de Castro morreu na vispera do dia do Carmen (1855),




e

Si dempois d' a ruada van oS mozos,
Xa fartos de se rir,
Cantando d’ o a-la-ld a tenra queixa,
-Acordome de ti.

Cando vexo as lixeiras andurifas
Voar d' aqui pra ali,
Levando a lama pra face-1-0 nino,
Acordome de ti.

Cando sinto 4 rulina sin ventura
Antr! a fronda xemir,
Buscand’ o ben qu’ a triste non atopa,
= Acordome de ti.

Vendo xirar descolorid’ a lua
Po-l-0 espaco sin fin,
Trocand’ & mundo en vasto simiterio,
Acordome de ti,

Cando, pasad’ o inverno, 0 doce sopro
D’ 0 agarimoso Abril
Brotan’ as follas novas, Rosalia,
Acordome de ti.

Cando vexo'n lugar d’ as ilusides
Que pintara o maxin,
Follas marelas qu’ a ventisca espalla,
Acdrdome de ti.

Cand’ 6 pisar d’ esta loitosa vida
0O sendeiro ruin,
Sinto n’ 0s pés cravaren-s' as espinas,
Acérdome de ti.

Cand’ ese no set gque, qu' en ti sentias,
Y-eu tamén sinto’ n min,
Ench’ o peito de negra incertidume,
Acordome de ti.

Cando brincan meus tolos pensamentos,
Bruando por sahir
D' a carcere’ n qu’ os tefio encadeados,
Acérdome de ti.

Cando con malencénecos cantares
Divirt’ o meu sufrir,
Escoit’ os ecos d’ a tua lira triste,
Acordome de ti.

E cando vexo rir, d' esa maneira
Que é tédo, menos rir:
Cando vexo chorar, chorar de veras,
Acordome de (i,
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Cand' a campana o toque d’ alba toca,
Y-o dia vai 4 vir,
Escoitando as sonoras bataladas,
Acdrdome de ti.
E cand’ 6 toque 16brego d’ as Animas,
Qu’ Os vivos fai xemir, -
Rezo po-l-os que foron, Rosalia,
Acérdome de ti.
Juan Garcia San Millan,

Composfdn, Mayo de 1899,

PG
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DISGURSO DE DON ALFREDO BRANAS

SIRORAS E SINORES;

Vay 4 facer axifia uns dez anos, pouco mais 6 menos, que por
ves primeira faley na lengoa rexional. Foy n’ os Xogos Frorales
de Tuy e relémbrome que nin o meu discurso nin todo canto ali
se dixo e leeu, causou extrafieza nin dou motivo 4 menor queixa.

Digo gue non causou extraneza, porque d' aquela era cousa
nova que se celebrase unha festa literaria tod’ ela en gallego, d’
arriba en. baixo, de pés 4 cabeza; e porque ben poidera haber
socedido que, non estando afeitos 4 estas novidades, moitos cree-
rian que era nagocio de labregos falar no idioma da terra natal.
Non se chegou 4 eso ¢ moito o laudamos todos, por honra e pres-
tixio do noso nome.

Duas cousas tefien, pol-o qu’ eu cavilo, en pouca usanza a fa-
la dos nosos pais: esto é: o costume que adiquirimos de falar sem-
pre en castellano os gallegos, uns con outros, € 0 non ouir mais
lenguaxe que o vicioso, imperfeuto € anti-prosédico que decote fa-
lan as xentes do vulgo. A proba de qu’a lengoa rexional encanta
a vicifios e forasteiros € que cando leemos versos dos nosos gran-
des poetas, destonces todo se volven alabanzas, excramacions e
aprausos, como si o falar en verso non fora o mesmo que facel-o
en prosa. Non se quere caer na conta de que en todas as lengoas
do mundo hay que destenguer a fala d’ os sefiores da Iala dos in-
doutos, a fala culta da xerga d’ o pobo.

Hoxe non podia ser d’ outra maneira. Levantarse 4 louvar 4
Rosalia Castro, 6 reisefior gallego, 4 fada dos nosos campos, 4
pomba docisima que nos arrola ¢’ 0 a midxica euritmia d’ a sua
lirica, a4 xentil calandria que namora ¢’ 0s seus cantares; e qu’un
gallego falase, n’ un dia com’ o de hoxe, n’ outra lengoa, anque a
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do Dante ou do Petrarca fora, serfa unha profanacidén indina pra
que non haberia maldiciéns d’ abondo n' os ecos dos torrentes,
n’ o rumor d'os pinales, nos ruxidos d’ costa brava, nos salayos
d’ os que cantan e n' as vigoas d'os que choran.
Por eso ei de falarvos n' a lengoa que millor expresa as no-
sas legrias e as nosas magoas, n’a lengoa agarimosa d’a que a
_inmortal poetisa decia n’ 03 seus cantares:
Cantar t' hei Galicia

n' a lengoa gallega,

consolo dos males

alivio das penas;

mimosa, soave,

sentida, quéixosa,

.encanta sirie, 5

conmove si chora.

N esa lengoa quero decirvos esta noite catro cousas d’ aquela
gran muller que soupo chegar tan o fondo d’ as nosas almas que
non parece sinén que Dios mandouna d este mundo pra sere o he-
raldo d’ as nosas grorias, o nimen redentor do noso nome, 4 pri-
meira Musa da terra, o censolo d’ os desterrados y-a vos eterna
das nosas santas libertades. -

:Sabedes por qué ninguén chegou as alturas, 6 cume d'a fama
. que gozou, de morta ¢ de viva, a nosa Rosalia de Castro? Porque
¢la foy a tineca que pensou, sinteu e quixo como pensan, senten €
queren os gallegos; porqu’ ¢la falou como falan os que rien, 0s
que choran, os ricos, os probes, os felices e o0s disgraciados; por-
qu’ ¢la foy a musa d’ os pobos; porqu’ €la recolleu os sentimen-
tos d’ os seus hirmdns e copiou n’ 0s seus cantares o caraute ga-
llego co’ as suas voltas e revoltas, malicias e picardias, agudezas
e tenruras; porqu’ cla chorou ¢’ os ausentes, parolou ¢'os namo-
rados, beilou n’ as ruadas e romarias, rezou n’os cimeterios, re-
piteu os ecos d’ as nosas montanas y-0s rumores d’ as nosas rias;
porqu”éla foy o simbolo de Galicia, a encarnacion d'a nosa raza,
a divina muller qu' os gallegos vemos sempre enriba dos nosos
eidos, como sombra proteutora que pasa recorrendo soutos e ca-
minos, gandras ¢ pinales, levando como di 6 verso de Curros En-
riquez: 3 :
; ~ n!a frente unha egtrela

n' o bico un-cantar.

Cando fala d'a patria, do amor que temos os gallegos 0 co-
rruncho onde nenos xogamos antre verdes arboredas ou n’ a vei-
rifia do mar: onde mozos tivemos as primeiras ilusions; e de ho-
mes 0s primeiros desenganos, e de vellos as primeiras tristezas;
cando toda a y-alma se Ile say do corpo 6 lembrar a sua terra de
lonxze ou despedirse d’ ela pra sempre, estonces parece que pul-
san as cordas da sua lira as nove Musas do Parnaso @ un tempo.

Moitos, dempois de Rosalia, choraron en malencénicos versos
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os desconsolos d’ os namorados, as coitas d os que emigran, 6s
lamentos d’ os probes oprimidos, as dinsias d’ os labregos asova-
llados, a malenconia’d’‘os que deixan os prados, veigas e rega-
tos d'a sua aldea, pero naide chegou 4 un grado tal de soavida-
de, d’ espiritualismo e de orixinalidade como Rosalia de Castro.

As vigoas vénense 0s ollos espontineamente, 6 leer o cantar
dazasete da sua coleucion. De lonxe, acoden 4 mamoria d’ a ilus-
tre cantora que se finxe, ou estivo en realidade ausente, oS amo-
res d'a sua familia, a sua probe casifna, a sua vaca bermella. as
muineiras, alboradas e atruxos d’ as festas: aquel rum, rum d’ as
cunchinas, pandeiros e castafictas: aqueles doces aires quitadoi-
viflos de penas; e & lembrar tantos recordos, tantos tesouros,
tantas cousas xuntas, prorrumpe n’ aquel ultemo salayo, berro
d’ infinita tenrura, saido tristisimo, desfogo d’ unha doente d
amor que soilo pode comprender o curazon d’ un gallego;

Inda despois de mortifia,
jairinos d’' a mina terral
eivos de berrar: jairinos,
airinos, Tevaime 4 elal...

No canto d’ os emigrados, soilo o gran Curros Enriquez che-
gou d igualala. O estro do poeta celanovense € mais varonil; a sua
célebre cantiga No xardin unha noite sentada, ¢ unha misturan-
za de maldicion e de lamento. Pero o cantar quince de Rosalia é
unha verdadeira balada; ¢ un pranto amarguisimo coma as feles.
En efeuto; o que se embarea vay perdendo pouco 4 pouco de vista
a terra querida, a espadana da eirexa, a hortifia d’ a casa, a fon-
tifia do cabanar; y-o tltemo sospiro, o derradeiro adios, o recordo
final ¢, coma cousa moi humana e realista, pra muller que leva

na y-alma e pra sua casifia que ald se queda escondida n’ as es-
pesuras d’ o pomar:

Non m’ olvides queridina,
si morro de soedds:
iTantas légoas mar adentro!
iMifia casifia, meu lar)...

Mentras vive no seo’'d’ a patria, todol-os seus cantos son reto-
Zons, bei]adorcs, meiguinos, sinxelamente maliciosos e sempre
nosos, de feitura enxebre, de sentimento afinadisimo, de encantos
feiticeiros. Os estribillos,d’ os sens® cantares, corren de boca en
boca por todol-os corrunchos de Galicia e repétense con vagoas
n'os ollos, pol-os desterrados n'as ardentes prayas do Brasil,
n’os campos de Cuba e n'’as pampas arxentinas.

Din que a divisa d’ un Sifor feudal da Idade Media foi: “*Dem-
pois de Dios a casa de Quirds.“ Nosoutros os gallegos, de tal mo-
do levamos na y-alma os versos d' a nosa rula d’ os cantares que
podemos facer a parodia de tal divisa, escribinde n’un d' os cuar-
teles do escudo de Galicia: “Dempois de Dios e d’ a Virxe Maria,
a nosa Rosalia.“
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Non abondaba que esta muller fose pasmo d’ as xentes ¢’ 08
seus cantares: quixo derramar todal-as riquezas da sua ispira-
cién n? eses dous tesouros que se chaman Follas Novas e N' as
orillas do Sar, pra demostrar que pensaba tan fondo como sentia,
qu' ademadis de cantora do pobo era poeta d' os homes cultos, e
qu’ o fogo d’ amor que no seu peito ardia-era o mesmo que for-
xaba o rayo creador do seu celebro.

Grande e fervoroso é o culto que nos lle profesamos, pro €
miis grande e solene o que lle emprestan os emigrados d' Amé-
rica. Eles fono os que mandaron seus auxilios en difieiro 4 probe
poetisa, esquencida, triste ¢ enferma n'a sua homildisima chou-
za de Iria Flavia; eles 0S que propagaron 0s Seus Versos e 0s seus
libros; eles os que dende Buenos Aires lle mandan, agora de mor-
tifia e de enterrada, esa preciosa coroa de bronce que serd coma
un eterno bico filial, depositado pol-os gallegos arxentinos no
mdrmore frio que garda as cinzas d’ a gran cantora de Galicia.

E vds, meu amigo querido, men querido Padre Salgado, n’
outro tempo tamén emigrado d’ a terra; vos que sodes soldado de
Cristo e apdstole da pequena patria; vis que levades n’a y-alma
o amor da vosa nay fundido no amor & Galicia, decide-lle alo
0s arxentinos que ainda quedan por acd, un fato de gallegos que
saben honrar como eles 4 terra €n que naceron. :

Que é verdade qu’ os tempos cambearon: que os ideales
miiis caros rolan pol-o chan; qu’a mocedade non ten nin sangue
nas venas, nin amores n’' o peito, nin cudseque ideyas na testa;
qu’ o nome da patria ¢ un nome vano; qu’ a nosa terra somella
unha feira donde todo se compra e se vende, onde se mide o ho-
nor dos homes por un cheque e o amor das mulleres pol-a dote;
que eiqui négase todo e apenas se cree en nada.

Pro non importa: Polonia non morrerd mentras queden po-
lacos: Galicia non morrerd mentras queden gallegos. Abrazados
A4 bandeira branca de Galicia e roxa de Espana, si ¢ qu’ 0s no-
sos amos nos venden 0s novos biarbaros que venan do Norte, pri-
meiro pasardn por riba dos nosos caddvres antes que arrincar-
nos 6 nome de Espanoles ganado en siglos de loita e vencendo 4
Bonaparte; antes que arrincarnos o nome de gallegos que nos de-
ron ¢’ o bautismo de sangue en cen combates, dend’ o curuto d’ o
Medulio hastr’ as augas do Callao.

Non importa, non: decide-lle 6s nosos paisanos d' América
que inda estd alcendido 6 fogo sagrado nos altares da patria,
iNon se apagard mentras seipamos os cantares de Rosalia! Ese
fogo arde en todol-os curazons; ese fogo seguird sempre alcen-
dido, por mdis que sopren, pra apagalo, os fillos desleigados de
Galicia solapados e encubertos inimigos da nosa vida rexional.

E adiés, gu’ en voume, ¢ xa me sento ¢ calo.

-..}...*p%%gy.ﬁw.
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EN LA TRASLACION

de los restos de Rosalia Castro al panteon de la iglesia
de Santo Domingo en Santiago,

SONETO

Xa n’ o tempro descansa a precursora
D’ o ben da nosa terra; xa esquencida
Non quedard nos 16stregos da vida
A sona que logrou nosa cantora.
Si antes os bicos recibeu d* aurora
N’ a terra d’ un Apdstol bendecida
Dond’ o ser dos seus agros desprendida
A cova que deixou Idyase e chory;
Hoxe d dormir truxérona con frores
D’ o tempro n’ un marméreo moimento
Os hirmans d’ este chin d’ os seus amores,
Que pondo en Diosd fe d’ un pensamento
Xuran salvar Galicia dos seus dores,
E todos compriridn seu xuramento.
Luis Rodriguez Seoane.

B
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D. Salvador Cabeza Ledn

Eu non sei, mifias sefioras e meus sefores, si a solenid4 qu’ho-
xe celebramos me da dor ou legria. Vexo 06s meus paisanos qu’
ald lonxe, moi lonxe loitan pr' arrincar a fortua un dos seus cobi-
zados agasallos, xuntarse cheos de patriéteco antusiasmo ¢! d ou-
xeto-de honrar a santa mamoria da nosa Rosalia, e vénme 0s bei-
zos unha pergunta que non sei, abofellas, como contestar:/e que
facemos nos? Nos, que vivimos 6 carén do sepulero da gran poe-
tisa, d’ ese sepulcro que debiamos gardar e venerar como se gar-
dan e veneran os miis groriosos recordos do pasado; cal se gar-
dan as rachadas bandeiras que levan-6s nosos pais 4 vitoria e
qu’ o ferro enemigo furou mil veces mais non pudo abatir: como
veneramos a mamoria dos que nos enxendraron, non tanto po-l-
a vida que nos deron como po-l-o nome honrado que nos sou-
peron deixar!
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¢Qué facemos nosz... Sipor un istante Rosalia volvese 4 sud
vida mortal; si nos fose dado contemprar a sua figura malencéni-
ca, ¢podriamos erguer diante d’ela satisfeitos a frénte, ou de-
briamos miis ben baixar cheos de vergonza os olles, sin astrever-
nos 4 fixalos n-os d’ aquela que tantas veces chorou de pena pol-
as desdichas da patria; e tantas de rabia 6 ver que non H-era po-
sibre as-aliviar nin siquera as vingar? :Podriamos xurar diant-o
sepulcro onde s’ encerran os osos d’ autora de Follas novas, que
soupemos manter e mantemos inda alceso o sagrado fogo qu’ ela
alcendeu ¢ 0s seus cantos, 05 miis ispi}'ados, os mdis grandes, os
mais cheos do esprito d’ a terra que s’ oiron xamais neste chan
feiticeiro do que fixo Dios un paraiso, e que feros lobos e cobregas
ponzofientas amparados po-l-a lei ¢ armados dela souperon Lro-
car nun espantoso infernor

jAy! Quédese a pergunta sin contestar, ou m:iis ben contéstea

cada un de vos no fondo do pensamento. Eu solo vos direi qu’ 0

meu entender o agasallo miis dino que podemos facer & mamoria
da inolvidabre poetisa, ¢ seguir o camino qu' ela nos trazou; can-

" tar o que cantou ela; amar o que amou ela; aborrecer o qu’ ela

aborreceu. E entendede ben. Si Rosalia houbese tido ainda miis
ispiracion da que Dios lle dera 4s mans cheas, pro non houbese
cantado sin6n penas ou legrias suas, non pasaria de ser un gran
poeta. Pro tivo xenio d’ abondo pra cantar as nosas cousas, as
cousas da terrina; soupo ferir tod-l1-as cordas do corazén gallego;
sinteu as suas carnes furadas po-l-as mesmas espinas que racha-
ban as carnes da infelis Suevia; e por eso € midis qu' un gran poe-
ta: ¢ o poeta por escelencia, a representacion mdis alta da peque-
na patria; é, si m-o deixades decir, Galicia feita carne e-sangue;
Galicia que n-ela chora, n-ela rie, n-ela canta, n-ela chama con
berros d’‘angustia s seus fillos pra que venan 4 librala da escra-
viti ou & morrer con ela no infamante potro onde a tenderon seus
verdugos! . _

Non. Inda qu’ 0s anos e os sigros pasen en longa riola sobr-o
sepulcro de Rosalia, non € posibre que trayan un nome mdis dino
dos nosos homenaxes qu’ o nome d’ ela, uns cantos mdis nosos
qu’ os seus cantos. Porque n-eles estd canto ten virta pra conmo-
ver o corazén gallego. Por eso unhas veces tenen a vaga malen-
conia do a-la-ld que tan estrano sona nas noites do luar, 0 perder-
se as suas notas infinitas na infinita estension dos cémaros deso-
lados ou das tristes gdndaras; outras parés com-a que brincan e-
aturuxan 6s churrusqueiros sons da muinieira ou d’ alborada; xa
se sinten n-eles berros de rapazas e rapaces en fiadas e regueifas;
xa cheiran con cheiro de fiunchos € espadanas, e zoan c' 6s_pi-
fleirales, e bruan ¢’ as carballeiras, e mostran en fin todo-1-0s sons
e todo-l-0s cores do ceo e do chan gallegos! _

Non: non tralruerdn 0s anos nin-0s sigros un nome miis dino
do noso amor qu’ o teu, bendita muller, que conociche cal nadie
todo-l-os sacretos da nosa y-alma e soupeches cantal-os na lengoa




da terra, lengoa que parecia morta e 4 que ti deches espréndida
e groriosa vida neses Cantares, nesas Follas Novas, que son pros
que sentimos o que ti sentiche, o qu’ eran pros cautivos d’ Israel
os ardentes conceutos con qu’ os seus Profetas lles falaban da
perdida Patrial..

{E ben!. g(Lue serd teu sepulcro, insine cantora? ,\'01 te das
nosas espranzas ou coba onde s’ enterren pra sempre? O pofier
n-¢l o teu corpo, botarfamos tamén ali o esprito da terrifiaz S’
a mocedd gallega ha d’ escoitar os salayos da coitada, sin qu’o
corazén lle palpite de coraxe; sin sentir nas faceiras a labarada
de fogo que n-elas pofien o door e a rabia cando se xuntan n’ un
mesmo sentimento; si n’ ha de disporse 4 redentora cruzada a
que Galicia chama 0s seus fillos, hoxe que ve postos Sobr’ ela
ollos que sempre a cobizaron, pro que quizdis contan cas pre-
sentes congoxas, € mais ainda ca morte das pubricas enerxias,
pra roubar como piratas o que non poideiron conguistar en loita

de cabaleiros; s’ ha-d! esquencerse esa mocedd de que po-l-as

suas veas corre sangue de celtas e soevos que quixeron sempre
a morte antes qu’a escravitd; jay! entén, ben morta, ben morta
estds, Rosalia! Pro n’ estd solo o teu calavre, non. Tendida 4 tua
veira vexo 4 Galicia qu’ 0 quedarse sin-o seu reisefior € 0 con-
temprar 6 mesmo tempo a cativeza dos seus outros fillos, 6 per-
der po-l-o tanto toda espranza de conseguir a sua libertade,
abrazouse 0 teu corpo morto, xuntou cos teus frios os seus bei-
z0s n’ un bico eterno, pideu 0s teus 0sos, como derradeira ofren-
da un pouco da friaxe da morte; deixou caer a sua frente no teu
seo, € pechada ela na caixa en qu'4 ti t' enterraron, xunt-l-as
duas n’ unha estreita apretina, baixdchedes pra sempre 4 cova e
sintichedes enriba dos vosos corpos o mesmo puiio de terral
Abrazadas vivirades e abrazadas camindbades i rexion da lus
e do consolo..... ; :

Pro non, Galicia non morreu. Galicia vive e erguerdse madis
axifia do que guizdis coidan seus verdugos. cantando os canta-
res que ti, Rosalia, lle deprend(:che e loitando po-l-a libertd que
tan fondos salayos arrincou 0 teu peito. E cando o sol da xusticia
, brile no noso Ceo; cando a terra sea de Dios e dos hivinds ga-
llegos, entén, Rosalia, erguerémosche unha estauta xigantesca,
anque tefiamos que deixar sin follas os carballos e o chan sin
frols, faremos pra ela con frols e follas un pedestal tan alto que
dende toda Galicia poida verse tua imaxe, e diremos os pobos
xa redimidos: “vel-ahi 4 cantora que cos seus cantos alcendeu
no noso esprito o fogo de viril.antusiasmo que nos levoi 4 loita;
vel-ahi a musa da terrina; a santa muller por quen tendes patria
e libertal®

Dixen.
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 DISCURSO DEL . SUAREZ SALGADO

1

MiRas SINORAS E MEUS SINORES!

O posto que me toca ocupar nesta noite, tan chea pra min de
doces recordes, que non morrerdn en canto eu viva, confésovos
que abofellas non-o aceitaria, porque o considero moito mais pe-
sado do que as mifias forzas poden, si non m’ obrigdra 4 facelo,
en primeiro lugar unha déboda que teno pendente dende fai logo
dous anos, co Ateneo Ledn trece; co este centro de ilustracion e
de porgreso, que mantén acésa a brillante chama do amor as
cousas verdadeiras, boas e bunitas, mal que Hes pese os que soi-
lo pensan nas cativas da terra, asomellindose os gurgullos que
non tefien dentes sinén pra rildr a farina dos graus que estin no
hérreo ou na tulla; e en segundo, por compracer 4 moitos amigos
que s’ empefiaron en que lles falase dend‘ eiqui. E anque nacin
na montafia, e pol-o mesmo debo ter en min algo da aspreza dos
toxos, non quero pasar por desleigado, porque ainda conservo
unha mingallifa da boa crianza que me deron meus pais.

A déboda mincionada consiste no siguiente: Estaba eu moy
lonxe d’ eiqui, sin pensar siquera que se lembrasen de min mdis
qu’ as xentes da mifia casa, porque non tefio direito 4 outra cou-
sa; pro na mentres 6s homes sdbeos e rapaces garbosos que for-
man este centro ilustrado, ocurriuselles, por indicaciéon do meu
b6 amigo D. Salvador Cabeza, que d’ aguela non me conocia, si-
no6n tal ves n-o fixera, nomearme soceo e facerme membro-hono-
rario do mismo, sin eu merecelo; ¢ dito e feito: unha boa mana,
atopeime co papel que acreditaba tal nombramento. Xa vedes,
mifias sifioras e sifiores, si debia desear que chegase a hora de
decirlles solenemente 4 todos pol-a distincion que me concede-
ron: “amigos e vicifios, Dios vol-o pague.® :

A paga non € moita que digamos, e contan que con €la retri-
buyen os frades os favores que lles fan; mais como eu pronto
pertenecerei, si Dios quer, & nimaro d’ éles, raogolles os sinores
ateneistas que m’a tomen en anticipo, pois non teno outro capi-
tal de meu. Con todo, s’ as cousas se aprecean pol-o que custan,
aseguroves que se poden dar por satisfeitos, porque n’ a mina 2
vida me vin tan apurado coma hoxe.

Mirade que falar gallego en pibrico, cando nunca o fixen,
dempois de catorce anos e medio que marchei pras terras de
fora, évos moito atrevemento: xa sabedes qu’ eiqui temos ver-
gonza de falar n’a lingoa dos nosos abés e pol-o mesmo n’'a de-
prendemos, como si fora un crime ser gallegos.

Eu, ben-o sabe Dios, que quixera decirvos cousas moi ‘buni-
tas, expresarme en térmos que agradasen 4s vosas orellas e le-
vasen a legria 0s vosos corazds; pro non sei facelo e sinto qu’
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HS pernas témbranme de medo 6 ter que abril-a boca diante de
vos todos.

E madis, pensando ben, a cousa non é pra menos; porque

dempois d' esta alborada manifica en ‘que cantaron os reisenoles,

os melros, xilgaros, sirins e labercas da nosa terra, tan loubados -

de cantos tefien a sorte d’ escoitalos, e correno todos com’ as
xentis andurifias pol-as veigas encantadoras: da poesia e da mi-
seca, craro estd qu’ a mifia voz soilo pode asomellarse, xa nin
siquera o crayar dos corvos, que pol-o menos sintense de lonxe,
sinon o piar dos carrizos, que mdis ben saltan que voan de pola
en pola, por tel’ as alas pequenas e o piteiro miudo.

Pro, xa que o queredes, sexa: pagarei a contribucién que
debo, como fillo desleigado de Galicia, expiando asi a culpa de
haberme esquencido da nosa doce fala, d’ esta fala que é madis
doce que o mel, e como din que Dios non criou o mel pra boca
dos asnos, ahi téndela penitencia do meu pecado.

Pois, ‘como iba dicindo ou pensaba dicir, fai logo dous anos,
o guince de Santiago, xuntdmonol-os gallegos que vivimos en
Buenos Aires; tantos fillos d’ esta nai agarimosa que se ven obri-
gados 4 fuxir d’ eiqui, porque a coitada, 4 forza de deixarse zu-
gar pol-os lacazds da politica que lle roubaron todo, quedouse,
como dixo Curros, “sin pan pr’os seus fillos nin grau pr’ a se-
mente®; xuntdmonos, digo, co fin d' honral-a mamoria d’ aquela

rula namorada, qu’ eu chamei entonces e chamarei sempre a-

yalma de Galicia, e dempois d' unha festa tan lucida como non se
vira outra entre nés, quixemos deixar d’ ela un recordo que dure
perpétuamente e amasamos n’ artesa do carifio con vdgoas d’
amor, esa coroa de bronce qu’ onte dependuramos nos mdrmo-
res da sua tomba. : =

- D’ aquela latexaban no meu peito tenros e subrimes sospiros
d'amor, ansias inmensas de volver 4 Galicia, dempois de tantos
anos que levaba vivindo lonxe do seu chan: lembrdibame decote
das palabras de Rosalia que excramara no desterro, como doida
laberca, “ijmifia casifia, meu lar!* e sofiaba dia e noite co a patria
pequera, co este nino de amores, cubizando a sorte dos que
tornaban 4 él: via-a eu na mina maxinacion madis fermosa, mais
grande e mdis rica do qu' a deixara cando marchei d’ eiqui,
pol-a primeira ves, € n' aquela misma noite en que celebrimol-o
aniversario da morte da cantora das nosas tristezas e legrias,
que tan elocuentemente acaban de loubar estes-xénios da orato-
‘ria e da poesia, marcheime pro curruncho do convento de San

Francisco donde dirmo as minas penas e delores, chorando co- |

m’ un neno qu’ o arrancan dos brazos da sua nai. Pensaba eu en-
tonces n' aqueles anos que se foron pra non volver, pasados 4

sombra -dos carballos e castifieiros, xogando 4 véira do rio, co-

rrendo. por-riba dos petoutos tras das cabras e ovellas qu’ iba

gardar 0 monte; pensaba n’ as romarias e fuliadas da mina te-

rra ¢ choutdbanme no celébre, com’ os cabirtos no herbal, to-
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dol-0s recordos da mifia vida de estudiante que ifiorada e desco-
nocida pr’ os demdis, pasouse nesta cibdade do Apdstole.

Ay mifia nai querida, canto chorei dentonces! Maxino que s’
as vdgoas que sairon destes ollos, bermellos pol-o fogo c-os abra-
saba, caeran todas dentro d’ un balde, calquera se podia la-
var n-¢l. i

E con todo hachaba consolo xuntdindome canto podia c-os
meus peisanos pra falar das cousas d’ eiqui, e sober todo, cando
pol-o bran iba as romarias espaiiolas que se celebran na maor
parte dos pobos da Repubrica e via pol-as tardes no campo das
festas, (porque se fan al6 como antes antre nés), manadas de galle-
go0s,mozos e vellos d’ arredor do carro co-a pipa de vifio, bailando
uns e cantando outros a nosa muifieira o son da gaita, tambor e
bombo que tocaban homes vestidos de calzén e monteira, € es-
coitaba os repinicos das castafnolas que parece que falaban, e lo-
go xa suadosde tanto troular, sentibamonos no chdn pra comer
empanadas e rosquillas mesturadas con bos tragos do Riveiro,
sin olvidal-as castaias e o pernil d modo da nosa terra..

iE cémo me sabia 4 groria vel-as mulleres c-o a cofia na ca-
beza, o dengue pol-os ombros, o refaixo cinguido 0s cadnb e 0 seu
panifio na man!

Digovos que mdis d’ unha ves non puden contel-o meu entu-
siasmo e esquecéndome qu’ era crego, ceibei un aturuxo, forte
com’un trono, que me parecia vifia resoar as nosas carballeiras.,
E como eu, facian e fan todol-os gallegos que viven en terras de
fora, porque donde queira que nos hachemos, a morrifia consé-
menos, € non pensamos miis que na terrifia, €n nosas nais € no
lar do noso berce. -

O cabo chegéu unha hora en qu’ a roda da mifia fertuna virou
0 dreito e puden arranxal-o viaxe pra Galicia.

iMifia nai da mina yalma! xa fixo un ano d’ aquela, e mesmo
me semella que inda foi onte! (Cémo me rebuldaba no peito o co-
razon cheo de alegria, cando puxen’ o pé no barco que me trouxo
4 Vigo! Volver a terra, vel-os seus montes coroados d’ outeiros
ou cubertos de pinos, contemprar as suas veigas froridas, as suas
rias que parecen de prata, bicar mifia nai € meus hirmans, rezar
xunt’ a cova que gard’ os 0sos de meu pai, abrazal-os amigos e
escoitar outra ves o a-la-ld, er’ o favor mdis grande qu’' o Ceo
pudo facerme!

E fixomo, e cheguéi; mais as mifias orellas cubizosas, non es-
coitaron 0 desembarcar cantigas alegres e palabras de agarimo,
non: soilo chegaban hastra min os tristes queixumes de tantas
nais doentes que tifian os fillos na guerra, e co corazén esnaqui-
zado fun & chorar antr’ os brazos da mifna as desgracias d’ esta
probe Espafia que esmorecia de delor e esgumiaba de pena.

Dentonces pensei jqué mintireiras son’ as cousas deste mun-
do! eu sofiaba con alcontrar alegrias 4 ferrados e non at()po mdis
gue vagoas!

v
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Pro inda non foron tanto os estragos da guerra con tod’a com-

~pana d' humillaciés e vergonzas que vifieron dempois o que mis,
me firfu as cordas da yalma, non. O que me fixo tolear de tristeza
€ cudseque me encorou de rabia, era que non alcontrei Galicia,
ou mellor dito, non-a conocin. E éla, indudabremente a terra que-
piso; non pirdiu ningiin dos seus encantos: paréceme ainda mdis
bunita, mdis agradabre que denantes: jay! pro estd poboada por

-xentes de fora, por xentes que non falan nin se visten como se
vestian e falaban meus abés.

E tatexando pouco menos que maldiciés, funme d’ unha pro-
vincia n'outra e corrin toda Galicia sin alcontrar cudseque un
gallego, e dixen jprobe de min! ‘e esta é a terra que eu deixei?
¢onde van os homes e miulleres que me viron nacer? :qué foi das
cofias e os dengues, dos refaixos e mantelos, dos calzds e as po-
lainas, as monteiras e as mécas? /por qué nas romarias xa non se
baila a muifieira, ou sia bailan fano agarradinos sin tocal-as cas-
tafiolas? :por qué xa non se sente a gaita nas festas nin acompana
nas eirexas o cantar dos nosos crégos; a gaita que lembra os dias
de maor grandeza da patria de Macias e mesmo parece queé leva
dentro do fol o alento d’ un p6bo nobre cal ninglin outro? :por
qué non hay quen fale en gallego na terra de Rosalia e se esque-
Ceron 0S seus cantares?

Non: esto non pode ser. ;:Morreria tod’ a xente que eu deixei
e‘serdn estes qu’ alcontro, novos pobradores que nos roubaron
canto tinamos, tradiciés, costumes, fala e hastra os aldraxos ton
que denantes nos vestiamos? Parece que si.

E entonces dixen: pois non morrerei eiqui: voume outra ves
pra Buenos Aires, que al6 pol-o menos hay gallegos 4 moreas e
cando eu morra non faltard algiin que vaya detrds do meu cadd-
vre dicindo con vdgoas d’ amor: “jmifia xoyifia, meu ben, canto
amdchel-a tua terral;“ e si escoito estas palabras dende o leito on-
de agonie, hime de ser mdis doce a'morte.

iAy! estes negros pensamentos véflenme furando os midlos
xa fai tempo, porque pensaba que non quedaban ningis gallegos

- en Galicia; pro, gracias 4 Dios, trabuqueime, que ind’ os hay,
anque no sexan moitos: eles son bos e basta. Vs, os qu' eiguf
estades xuntos, mozos e vellos, homes e mulleres, facésme hoxe
vivir de novo, porque demostrades que o voso amor pol-as cou-
sas da nosa terra inda non morreu. Vés insinds ¢’ o este exempro
alentador que Galicia pode erguerse do chan en qu’a deitaron 4
bofetds os fillos ingratos que se avergonzan de tela por nai, dem-
pois d’ enriquecerse cos seus bens. Adiante, meus bos amigos,

“adiante, non esmorezds na luita escomenzada: sodes poucos, é
certo, pro non importa: traballd e tende fe, que os Apdstoles non
eran mdis que doce e conquistaron o mundo.

Os que non aman 4 Galicia nin queren d’ ela mais que o san-
gue que lle zugan; os desleigados qu’ a venden com’ os xudios 4
Cristo, eses chamarambos tolos e rirdnse de v6s porque queredes
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2 redencion d’ esta terra escrava que nin libertd lle deixan pra
choral-as suas desventuras: ridevos v6s tamén, qus s’ eles fan bul-
ra, a sombra de nosos piis bendicevos dend> o Ceo v 0s seus 0s0S
aprauden ledos debaixo da lousa que 08 crube.

Galicia sofre, coitada, un martirio cruel: ridimia, anque vos
custe 4 vida. Dicen qu' as redencids non se fan sin sangue: pois
ben, espallemos sobr’ 0s seus altares regueiros de vidgoas que
son a sangue do corazoén, e dempois 4 loitar contr’ 0s verdugos
que a colgaron na cruz, anque sexa i fungueirazos. 3

E ti, Rosalia querida, que encarnaches no teu corpo de barro
a yalma de Galicia, e sintiches todal-as suas tristezas e choraches
todal-as suas agunias, érguete da tua cava, volve @ vir antre
nosoutros. Ergucte e non chores xd; non cantes tampouco: berra
e maldice, marca co ferro da inominia a testa despreciabre dos
traidores que venderon & nosa Galicia adourada: érguete € xa
que eres muller, agarra unha xésta e barre pra fora os merca-
deres que traficaron e trafican ¢’ a sua honra, deixdndoa despida
no medio da ria.

:Non ves que 0s mouros volveron 4 apoderarse da nosa te-
rra? mon ves que x' hay Mecas antre nés cos seus Mahomas,
santons, muezins e mezquitas como n’ Africa? iErguete, érgue-
te lixeira e cinguelles & pescozo de todol-os caciques as cordas
con que te queren esganar e tira co’ eles nun prisidio, que ali
estdn no seu sitio!

Ceiba pol-a tua boca d’ dnxel esterminador, rayos ¢ centellas
que queimen e esnaquicen todol-os enemigos de Galicia, que
hai moitos inda mesmo entr’os seus fillos, e non felgues un is-
tante hastra qu’ ela sexa o que debe ser, unha rexiéon autonoma,
que se goberne por si, sin tutores nin medios pdis, que no nos
precisa.

Recibe, Rosalia, dende o Ceo, este omaxe d’ adimiracién e
carifio que che ofercemos os que tanto che amamos porque fos-
tes unha groria da nosa terra, e mandalles un bico de amor 0s
nosos peisanos de Buenos Aires, que deron motivo 4 esta festa
que sempre lembrarei con alegria.

E agora, sifioras e sifiores, no nome do Ateneo Ledn XIIIe
do seu distinguido presidente, cuya cadeira estuvo tan mal ocu-
pada n’ esta noite, e sobre todo, no meu propio, digovos pra aca-
bar: Dios vol-o pague; Dios e a pequena patria vos paguen o
concurso que prestdichedes a esta ‘velada en honra da gran can-

_tora de Galicia.

Eu quixera expresarvos o que sinto eiqui no corazdén, pro a
mifia lingua € torpe e non obedece as drdes da cabeza; por €s0
pidovos que me perdonedes.

Serd esta, cicais, 4 iltima ves que nos vemos xuntos: 1ogo di-
réi adiés pra sempre i terra onde nacin; mais nunca me esquen-
ceréi de vés e das atenciés inmerecidas que debo 4 esta sociedade
compostelana, que levo esquirtas no fondo da yalma xunta mesmo
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o recordo de mifia nai. {Nai querida, mifia xoya, meu amor, Ga-
licia da mifa vida, qué dolor inmenso me costa deixarvos, apar-
tarme de v0s pra sempre! jAy, si pol-o menos poidera arrancar
d’ eiqui de dentro este bultifio que quer estalar de penal

Pro non, non: que sofra e padeza, qu’ o amor debe calcarse
no sacrificio, e desta maneira sufrindo moito e amando mdis, po-
deré¢i cerral-os ollos cando chegue a morte, berrando con todal-
as forzas que dentonces tefa:

iViva Galicia!
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